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TRIBUNAL SUPERIOR DO TRABALHO

RESULTADO_DE JULGAMENTO
PREGAO N° 14/2006

O pregoeiro torna publico o resultado da licitacdo para co-
nexdo por rede Frame Relay, cujo objeto foi adjudicado a empresa
Brasil Telecom S/A no valor de R$11.638,32

FABIANO DE ANDRADE LIMA
Diretor do Servico de Licitagdes e Contratos

(SIDEC - 31/03/2006) 080001-00001-2006NEO00037

DIRETORIA-GERAL DE COORDENACAO
ADMINISTRATIVA
SECRETARIA ADMINISTRATIVA

EXTRATO DE CONTRATO

Processo TST n.° 88.165/2005-4. CONTRATANTE: Tribuna Supe-
rior do Trabalho. CONTRATADA: Bureau de Impresséo Digital Bra
silia Ltda. OBJETO: cessdo de uso de espaco fisico para a exploracéo
comercia de servicos de reprografia. MODALIDADE: Concorréncia
Pdblica 1/2006, conforme artigo 23, § 3° da Lei n.° 8.666/1993.
VALOR: total dataxa mensal de utilizacéo a ser paga pela Contratada
€ R$ 3.150,00. VIGENCIA: 12 meses a partir da assinatura, pror-
rogavel até o limite de 60 meses, com base no artigo 57, inciso I1, da
Lel n° 8.666/1993. ASSINATURA: 29/3/2006. Pelo Contratante:
Claudia Bruno Castello Branco, Diretora da Secretaria Administrativa.
Pela Contratada: Flavio Luis Alves de Sousa, Socio-Proprietério.

EXTRATOS DE TERMOS ADITIVOS

Processo TST n.° 125.574/2001-1. CONTRATANTE: Tribuna Su-
perior do Trabalho. CONTRATADA: Tele Centro Oeste Celular Par-
ticipagbes S/A. ESPECIE: termo aditivo 10/2006 - sétimo ao contrato
de servicos de telefonia mével pessoal. VIGENCIA: prorrogada por
12 meses, a partir de 4/4/2006 até 3/4/2007, nos termos do artigo 57,

inciso 11, da Lei n° 8.666/1993. DOTACAO ORCAMENTARIA:

conforme notas de empenho a serem oportunamente expedidas. AS-
SINATURA: 30/3/2006. Pelo Contratante: Claudia Bruno Castello
Branco, Diretora da Secretaria Administrativa. Pela Contratada: Sér-
gio Assenco Tavares dos Santos, Diretor de Divisdo do Centro Oeste
e Norte, e Marcelo Tanner Perez de Medeiros, Gerente de Divisdo de
Pequenas e Médias Empresas do Centro Oeste e Norte.

Processo TST n.°132.141/2005-2. CONTRATANTE: Tribunal Superior
do Trabalho. CONTRATADA: Sebba Industria e Comércio de Moveis
Ltda. ESPECIE: termo aditivo 32/2006 - segundo ao contrato de aqui-
Sicdo de mobiliério especial paraanovasededo TST. PRAZO DE FOR-
NECIMENTO: prorrogado até 15/4/2006. ASSINATURA.: 28/3/2006.
Pelo Contratante: ClaudiaBruno Castello Branco, Diretorada Secretaria
Administrativa. Pela Contratada: Edson Sebba, Presidente.

Processo TST n.° 145.743/2005-9. CONTRATANTE: Tribuna Su-
perior do Trabalho, CONTRATADA: Sebba Industria e Comércio de
Moveis Ltda. ESPECIE: termo aditivo 33/2006 - segundo ao contrato
de aquisicdo de mobiliario especial (tipo 3) para a nova sede do TST.
SUBSTITUICAO: fica substituido o balcdo de recepcdo para pro-
tocolo (item 1.10), por bancadas para auditorios de ministros. PRAZO
DE FORNECIMENTO: prorrogado até 30/3/2006. ASSINATURA:
15/3/2006. Pelo Contratante: Claudia Bruno Castello Branco, Diretora
da Secretaria Administrativa. Pela Contratada: Edson Sebba, Pre-
Sidente.
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